BKI nr 44 af 07/10/1954

Udenrigsministeriet
Yderligere oplysninger

Bekendtggrelse om Danmarks ratifikation af
den i Kgbenhavn den 14. august 1953
undertegnede overenskomst mellem

kongeriget Danmark og Forbundsrepublikken

Tyskland om Social tryghed med tilhgrende
slutprotokol og tilleegsoverenskomst.

Ved kgl. resolution af 28. august 1954 har Danmark ratificeret ovennaevnte overenskomst med

tilhgrende slutprotokol og tilleegsoverenskomst, hvis tekster lyder som fglger:
OVERENSKOMST
Mellem kongeriget Danmark og Forbundsrepublikken Tyskland om social tryghed.

HANS MAJESTAT KONGEN AF DANMARK OG FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLANDS

PRASIDENT

er ud fra gnsket om at ordne de gensidige forbindelser mellem de to lande op den sociale trygheds
omrade kommet overens om af afslutte en overenskomst og har i denne anledning som deres

befuldmaegtigede udnaevnt:

Hans Majestaet Kongen af Danmark:



Justitsminister Helga Pedersen,

Forbundsrepublikken Tysklands preesident:

Arbejdsminister Anton Storch,

hvilke efter at have udvekslet deres fuldmagter, der er fundet at veere i god behgrig form, er blevet

enige om fglgende bestemmelser:

Afsnit 1.

Almindelige principper.

1. Denne overenskomst finder anvendelse pa lovgivningen

i kongeriget Danmark vedrgrende

e a) sygeforsikring (forsikring for tilfeelde af sygdom, fgdsel og dgdsfald - begravelseshjeelp),

o b) ulykkesforsikring (forsikring imod ulykkestilfeelde under arbejdet og
erhvervssygdomme),

e () invaliderente,

e d) aldersrente,

e e) hjeelp til foreeldrelgse bgrn og til bgrn af enker og enkemaend;

i Forbundsrepublikken Tyskland vedrgrende

e a) sygeforsikring (forsikring for tilfeelde af sygdom, fgdsel og dgdsfald - begravelseshjeelp),
o b) ulykkesforsikring (forsikring imod fglger af ulykkestilfzelde under arbejdet og

erhvervssygdomme),



e c)renteforsikring for arbejdere, renteforsikring for funktionzerer og renteforsikring for
minearbejdere (forsikringer imod fglger af invaliditet eller arbejdsudygtighed, alderdom og

dgdsfald - renter).

2. Denne overenskomst finder anvendelse pa alle love og administrative bestemmelser, som

a@ndrer eller supplerer den i stk. 1 naevnte lovgivning.

Den finder dog kun anvendelse med hensyn til:

e a)love og administrative bestemmelser, som omfatter en ny gren af den sociale tryghed,
safremt der treeffes aftale herom mellem de to kontraherende stater,

e b)love og administrative bestemmelser, som udvider de geeldende regler til at omfatte nye
persongrupper, safremt der ikke rejses indvending herimod af regeringen i en af de
kontraherende stater overfor den anden stats regering inden for 3 maneder efter den

officielle bekendtggrelse af de pagaeldende bestemmelser.

Artikel 2.

1. Danske statsborgere i Forbundsrepublikken Tyskland og tyske statsborgere i kongeriget
Danmark er underkastet den i artikel 1 omhandlede lovgivning. De har herved de samme
rettigheder og pligter som opholdslandets statsborgere, forsavidt intet herfra afvigende er fastsat

i neerveerende overenskomst.

2. Danske og tyske statsborgere, som bor i en af de to kontraherende stater, og som udtradt af
en forsikring i den anden af de kontraherende stater, kan i det land, hvor de har bopeel], frivilligt
forsikre sig under de samme betingelser som sadanne forsikrede, der er udtradt af den i det
pageeldende land geeldende forsikring. I dette gjemed skal de forsikringsperioder, der i de to

kontraherende stater kommer i betragtning ved bedgmmelsen af retten til frivillig forsikring,



sammenlaegges uden hensyn til, om disse perioder hidrgrer fra eller tidligere har hidrgrt fra en
tvungen eller en frivillig forsikring. Har en forsikret efter foranstdende bestemmelser adgang til
fortsat forsikring i den tyske renteforsikring for arbejdere eller i den tyske renteforsikring for
funktioneerer, kan forsikringen kun viderefgres i den af de to forsikringsgrene, der kommer i
betragtning under hensyn til arten af den pageeldendes sidste beskaeftigelse i kongeriget Danmark.
Har den forsikrede ikke i kongeriget Danmark udgvet en beskeeftigelse, som ville medfgre
forsikringspligt efter de i Forbundsrepublikken Tyskland geeldende bestemmelser, kan fortsat

forsikring kun finde sted i den tyske renteforsikring for funktionzerer.

Artikel 3.

1. Danske og tyske statsborgere, som bor i en af de kontraherende

stater, har ret til de ydelser inden for den sociale tryghed, der

udredes efter bestemmelserne i hver af de kontraherende stater under

hensyn til reglerne i denne overenskomst, herunder ret til tilskud af

offentlige midler uden nogen indskraenkning, medmindre der matte vaere

eller blive truffet anden bestemmelse i neervaerende overenskomst eller

i en i tilslutning hertil afsluttet tilleegsoverenskomst.

2. Ydelser, der af den ene af de kontraherende stater udredes indenfor den sociale tryghed,
herunder tilskud af offentlige midler, ydes statsborgere i den anden kontraherende stat, der
opholder sig i en tredie stat, under de samme betingelser og i samme omfang, som til den

farstnaevnte stats egne statsborgere, der opholder sig vedkommende tredie stat.



3. Bestemmelser geeldende i en af de kontraherende stater, hvorefter et krav bortfalder, eller
hvorefter ydelser stilles i bero eller bortfalder pa grund af bopzel i udlandet, er ikke til hinder for

anvendelsen af bestemmelserne i stk. 1-2.

4. Ved anvendelsen af sddanne i en af de kontraherende stater geeldende bestemmelser pa den
sociale trygheds omrade, der vedrgrer ydelsen af en affindelsessum eller ydelsen af andre belgb
een gang for alle, anses ophold pa den anden kontraherende stats omrade for danske og tyske

statsborgeres vedkommende ikke som ophold i udlandet.

Artikel 4.

1. Forsikrede, der er beskaeftigede i en af de kontraherende stater, er undergivet den pa deres

arbejdssted gzeldende lovgivning.

2. Fra hovedreglen i stk. 1 geelder fglgende undtagelser:

1. Hvis en beskeeftiget person af en virksomhed, der har sit saede i en af de to kontraherende
stater, bliver udsendt for begraenset tid til den anden stats omrade, finder bestemmelserne i den
stat, hvori virksomheden har sit saede, vedblivende anvendelse, nar opholdet i den anden stat ikke
overstiger 6 maneder. Kommer beskaeftigelsen i den anden kontraherende stat af uforudseelige
grund til at overskride den oprindelige frist pa 6 maneder, kan bestemmelserne i den stat, hvori
virksomheden har sit seede, undtagelsesvis med samtykke af de gverste administrative
myndigheder i den stat, i hvilken den midlertidige beskeeftigelse udgves, forsat bringes i

anvendelse.

2. Hvis en virksomhed i greenseomrddet deles af den feelles greense mellem de to kontraherende
stater, skal alene bestemmelserne i den stat, hvori virksomheden har sit seede, finde anvendelse

pa de i denne virksomhed beskaeftigede personer.



3. Hvis personale i en virksomhed, der tjener den offentlige trafik, og som har sit seede i en af de

to kontraherende stater, bliver beskeaeftiget

e a) midlertidigt som rejsende personale eller

e b) midlertidigt eller varigt pa forbindelsesstrakninger, greensebanegarde eller greensehavne

i den anden kontraherende stat, finder udelukkende de bestemmelser anvendelse, som geelder i
den stat, hvori virksomheden har sit seede. Dette gaelder ogsa for personaleti et
luftfartsfortagende, der har sit seede i en af de to kontraherende stater, forsavidt de pageeldende er
statsborgere i vedkommende stat og er beskeaeftiget som flyvende personale eller som personale
pa landjorden pa den anden stats omrdde, samt for sddanne virksomheders gvrige personale -
uden hensyn til deres statsborgerforhold - der midlertidigt bliver udsendt til tjeneste i den anden

kontraherende stat.

4. Et sggdende skibs besatning er undergivet bestemmelserne i den stat, hvis flag skibet fgrer.
Personer, der i en havn i en af de to kontraherende stater er antaget i lastnings-, losnings- eller
reparationsarbejder eller til vagttjeneste, er undergivet bestemmelserne i den stat, til hvilken

havnen hgrer.

5. Personale ved offentlige administrationsorganer, der af en af de kontraherende stater er
udsendt til tjeneste i den anden stat (told, post, paskontrol o.s.v.), er undergivet de bestemmelser,

der geelder i den stat, hvorfra de er udsendt.

6. Personale ved de kontraherende staters diplomatiske og udsendte konsulaere
reprasentationer og de i personligt tjenesteforhold hos disse stiende personer er undergivet
bestemmelserne i den af de kontraherende stater, i hvilken de er statsborgere. De i personligt

tjenesteforhold stdende personer kan imidlertid i lgbet af 6 uger efter denne overenskomsts



ikrafttreeden eller, hvis deres beskeeftigelse fgrst er begyndt efter dette tidspunkt, i lgbet af 6 uger
efter pabegyndelsen af beskeaeftigelsen, ansgge om at blive forsikrede efter bestemmelserne i den

stat, i hvilken de er beskaeftigede.

3. Bestemmelserne i stk. 2, nr. 1 - 2, finder tilsvarende anvendelse i tilfaelde, hvor en person,
som driver selvstaendigt erhverv i en af de to kontraherende stater, i medfgr af dette erhverv er

beskaeftiget i den anden kontraherende stat.

4. De gverste administrative myndigheder i de to kontraherende stater kan ved overenskomst
gore yderligere undtagelse fra hovedreglen i stk. 1. De kan ogsa ved gensidig overenskomst give
tilladelse til, at der i enkelte tilfeelde eller grupper af tilfeelde ggres afvigelse fra bestemmelserne i

stk. 2.

Artikel 5.

Forsavidt en ydelse fra den sociale tryghed eller modtagelse af ydelser af anden art eller
udgvelsen af en virksomhed eller et socialforsikringsforhold ifglge bestemmelserne i en af de
kontraherende stater har retsvirkninger for en ydelse indenfor den sociale tryghed, for
forsikringspligten, for fritagelsen for forsikringspligten eller for den frivillige forsikring, skal der
ved anvendelsen af den i vedkommende stat gaeeldende lovgivning tilleegges modtagelsen af
lignende ydelser fra den anden stat, udgvelsen af en tilsvarende virksomhed eller et tilsvarende

forsikringsforhold i den anden stat, samme virkning.

Afsnit II.

Sygeforsikring.

(Forsikring for tilfeelde af sygdom, moderskab og dgd).



Artikel 6.

1. Bor en tysk statsborger i kongeriget Danmark, har han ret til at blive medlem af den
statsanerkendt eller statskontrolleret dansk sygekasse under samme forudseetninger som en
dansk statsborger. Flytter en tysk eller dansk statsborger, som har veret sygeforsikret i
Forbundsrepublikken Tyskland, til kongeriget Danmark, sa har han denne ret uden hensyn til sin
alder. De gverste administrative myndigheder i de to stater trzaeffer neermere aftaler om, indenfor

hvilke frister denne ret skal ggres geldende.

2. Er en dansk statsborger beskaeftiget i Forbundsrepublikken Tyskland, sa er han underkastet
den tyske sygeforsikring under de samme forudsaetninger som tyske statsborgere. En dansk
statsborger, der bor i forbundsrepublikken Tyskland, og som ikke er underkastet forpligtelsen til
at veere i sygeforsikring, har ret til at tegne frivillig forsikring under de samme forudsaetninger
som en tysk statsborger. Andragendet om videre forsikring indenfor den tyske sygeforsikring ma
fremsaettes, inden der er gaet 3 maneder efter udgangen af den maned, i hvilken den berettigede

er flyttet til Forbundsrepublikken Tyskland.

Artikel 7.

Danske og tyske statsborgere, der opholder sig i den anden kontraherende stat, og som er
sygeforsikrede i denne stat efter artikel 6, modtager ydelser fra sygeforsikringsinstitutionerne i
denne stat til sig selv og til deres i den pagaeldende stat boende pargrende efter de for disse

institutioner geeldende bestemmelser.

Artikel 8.



Forsavidt det er en forudsaetning for et krav om ydelse, at den pagaeldende har tilbagelagt
bestemte forsikringstider indenfor sygeforsikringen, skal de tider, som pagaeldende har

tilbagelagt i begge staters sygeforsikringer, sammenregnes.

Artikel 9.

1. Bestemmelser i en af de kontraherende stater, hvorefter retten til en ydelse vedbliver at
besta, nar forsikringsbegivenheden finder sted indenfor en bestemt frist efter udtreedelsen af
forsikringen, finder ikke anvendelse, nar forsikringsbegivenheden finder sted pa den anden

kontraherende stats omrade.

2. Tager en af sygeforsikringen i en af de kontraherende stater udtradt person indenfor den i
stk. 1 naevnte tidsfrist ophold i den anden kontraherende stat, og vender han indenfor to maneder
efter udtraedelsen tilbage til den fgrstnaevnte stat, bevarer han retten til at rejse krav overfor
forsikringsinstitutionen i denne stat for den del af fristen, der pa tidspunktet for udrejsen til den
anden stat endnu var tilbage; denne resterende del af fristen begynder med dagen for

graenseoverskridelsen.

Artikel 10.

Sygeforsikring, som knytter sig til modtagelse af rente, omfatter kun rentemodtagere i den stat, i

hvilken de bor, og efter hvis regler de sdledes er sygeforsikrede.

Afsnit III.

Ulykkesforsikring.

Artikel 11.



1. Den berettigede person, der har et krav imod en ulykkesforsikringsinstitution i en af de to
kontraherende stater pa naturalydelser som fglge af et ulykkestilfaelde under arbejdet eller en
erhvervssygdom, og som tager ophold i den anden kontraherende stat, bevarer sit krav, sdfremt
vedkommende forsikringsinstitution i forvejen har givet samtykke til flytningen. Dette samtykke
kan kun neegtes pa grund af den berettigedes helbredstilstand. Forsikringsinstitutionen kan give
efterfglgende samtykke, safremt betingelserne for meddelelsen af samtykke foreligger, og den

berettiggede af grunde, der ikke kan tilregnes ham, ikke pa forhand kunne indhente samtykket.

2.1de i stk. 1 naevnte tilfeelde udredes ydelserne for den forpligtede forsikringsinstitutions

regning

i kongeriget Danmark af direktoratet for ulykkesforsikringen,

i Forbundsrepublikken Tyskland af den for den forsikredes opholdssted kompetente

sygeforsikringsinstitution

efter de for de respektive institutioner geeldende bestemmelser.

3. Den forpligtede forsikringsinstitution refunderer den institution, der har udredet ydelserne,
de herved opstdede udgifter. Neermere bestemmelser vedrgrende denne refusion fastsaettes ved

overenskomst mellem de gverste administrative myndigheder i de to kontraherende stater.

Artikel 12.

Pengeydelser, der udredes efter lovgivningen i en af de to kontraherende stater, og som ikke er
renteydelser eller begravelseshjalp, ydes den tilskadekomne og dennes pargrende efter den

forpligtede ulykkesforsikringsinstitutions anmodning og for dens regering,

i kongeriget Danmark gennem direktoratet for ulykkesforsikringen,



i Forbundsrepublikken Tyskland gennem den for den forsikredes opholdssted kompetente

sygeforsikringsinstitution

efter de for den forpligtede forsikringsinstitution geeldende bestemmelser. Sidstnaevnte
institution skal give den udbetalende forsikringsinstitution meddelelse om stgrrelsen og den
leengste varighed af pengeydelserne. Bestemmelsen i artikel 11, stk. 3, finder tilsvarende

anvendelse.

Artikel 13.

Ved fastseettelsen af ydelsespligten og af invaliditetsgraden i tilfeelde af ulykkestilfeelde under
arbejdet eller erhvervssygdomme, pa hvilke den ene af de kontraherende staters ret skal bringes i
anvendelse, skal tidligere ulykkestilfaelde under arbejdet eller erhvervssygdomme, pa hvilke den
anden kontraherende stats ret skal anvendes, tages i betragtning pa samme made som tidligere
ulykkestilfeelde eller erhvervssygdomme, som skal behandles efter fgrstnaevnte stats ret. Som
tidligere ulykkestilfaelde under arbejdet eller erhvervssygdomme anses bade saddanne
ulykkestilfeelde eller erhvervssygdomme, for hvilke der ydes erstatning, og sddanne, ved hvilke

invaliditetsgraden ligger under den for ydelse af erstatning fastsatte mindstegrad.

Artikel 14.

Rejser en forsikret person, der i en af de to kontraherende stater har modtaget erstatning for en
erhvervssygdom, krav i den anden kontraherende stat vedrgrende den samme sygdom, bliver
forsikringsinstitutionen i fgrstnaevnte stat ogsa forpligtet til fremdeles at udrede de den

pahvilende ydelser.

Artikel 15.



Arbejdsgivere ma ikke anseettes til hgjere bidrag til ulykkesforsikringen i den ene af de to

kontraherende stater, fordi virksomheden har sit seede i den anden af de kontraherende stater.

Afsnit IV.

Renteydelser.

(Renteydelser ved invaliditet eller erhvervsudygtighed, alderdom og dgdsfald).

Kapitel 1.

Renteydelser ved alderdom.

Artikel 16.

Ved fastseaettelsen af stgrrelsen af den aldersrente, der efter de tyske bestemmelser ydes til tyske
eller danske statsborgere i Forbundsrepublikken Tyskland fra renteforsikringen for arbejdere,
renteforsikringen for funktionaerer og renteforsikringen for minearbejdere, skal de efter det fyldte

enogtyvende ar tilbagelagte opholdstider i kongeriget Danmark tages i betragtning

e a) med hensyn til opfyldelse af ventetid, safremt det kan pavises, at den pagaldende i den
tyske renteforsikring har haft mindst 260 bidragsuger eller 60 bidragsmaneder. Disse
perioder ma af danske statsborgere veere tilbagelagt umiddelbart forud for indgivelsen af
rentebegaeringen,

e b) med hensyn til vedligeholdelse af rettigheder under erhvervelse, forsavidt disse

opholdstider ikke falder sammen med forsikringstider i de tyske renteforsikringer.

Artikel 17.



1. Rente, der ifglge artikel 16 skal ydes af de tyske renteforsikringer, beregnes pa fglgende

made:

1. De af forsikringstiden uafhaengige ydelser eller dele af ydelser beregnes efter de tyske

bestemmelser og udredes uden fradrag.

2. Forhgijelsestilleg ydes i overensstemmelse med de tyske bestemmelser

o a) for de i de tyske renteforsikringer tilbagelagte forsikringstider,

e Db) for opholdstider i kongeriget Danmark pa grundlag af gennemsnitsvederlag, som den
forsikrede ville have oppebaret ved udgvelsen af en lignende virksomhed i
Forbundsrepublikken Tyskland, eller nar den forsikrede i kongeriget Danmark ikke har
udgvet en virksomhed, der ville veere undergivet forsikringspligt efter tysk ret efter en
gennemsnitsindtaegt, hvis stgrrelse fastsaettes ved overenskomst mellem de kontraherende

stater.

2. De i kongeriget Danmark tilbagelagte opholdstider medregnes i Forbundsrepublikken
Tyskland i den forsikringsgren, som er kompetent efter arten af den berettigedes sidste
beskeeftigelse i kongeriget Danmark. Har den forsikrede i kongeriget Danmark ikke udgvet en
virksomhed, der ville veere undergivet forsikringspligt efter tysk ret, medregnes hans opholdstid i

kongeriget Danmark indenfor den tyske renteforsikring for funktionzerer.

3. Opholdstider i kongeriget Danmark medregnes hgjst med indtil 15 ar.

Artikel 18.

Tyske statsborgere i kongeriget Danmark opnar efter dansk lovgivning ret til aldersrente, nar de

efter det fyldte enogtyvende ar enten



e a) har opholdt sig i kongeriget Danmark i mindst femten ar, herunder mindst fem ar
umiddelbart forud for indgivelsen af rentebegeeringen, eller

e b) har opholdt sig i kongeriget Danmark i mindre end femten ar, men i mindst fem ar
umiddelbart forud for indgivelsen af rentebegaeringen, nar opholdstiden i kongeriget
Danmark og forsikringsperioderne i de tyske renteforsikringer tilsammen har udgjort mindst

femten ar,

forsavidt disse perioder ikke falder sammen.

Artikel 19.

Har en dansk eller tysk statsborger i kongeriget Danmark, uden at bestemmelserne i artikel 16
kommer til anvendelse, ret til bade dansk aldersrente og rente fra de tyske renteforsikringer, far

han kun udbetalt den del af den tyske rente, der overstiger den danske aldersrente.

Kapitel 2.

Renteydelser ved invaliditet eller erhvervsudygtighed.

Artikel 20.

Ved fastseettelsen af stgrrelsen af de renter, der efter tyske bestemmelser ydes ved invaliditet
eller erhvervsudygtighed, finder artikel 16 tilsvarende anvendelse, dog at der i stedet for 260
bidragsuger skal kunne pavises 52 bidragsuger og i stedet 60 bidragsmaneder 12 bidragsmaneder
i den tyske renteforsikring. Disse perioder ma af danske statsborgere vare tilbagelagt

umiddelbart forud for indgivelsen af rentebegzeringen.

Artikel 21.



Ved beregningen af de renter, der ydes i henhold til artikel 20, gaelder artikel 17 med fglgende

endringer:

Hvis den danske eller tyske statsborger, der opholder sig i Forbundsrepublikken Tyskland, ikke
ville modtage nogen ydelse under ophold i kongeriget Danmark, fordi betingelserne herfor efter
danske ret endnu ikke er opfyldt, udbetales der dog ikke fra de tyske renteforsikringer den del af
forhgjelsestilleegget, der hidrgrer fra opholdstiderne i Danmark, forinden betingelserne efter
dansk ret for ydelsen af rente ville veere opfyldt. De af forsikringstiden uafhaengige ydelser eller
dele af ydelser skal den pageeldende modtage uafkortet fra den tyske renteforsikring, nar
ventetiden efter de tyske bestemmelser er opfyldt gennem forsikringsperioder, men de gvrige

dele kun i den udstraekning, hvori ventetiden er deekket med tyske forsikringsperioder.

Artikel 22.

1. Tyske statsborgere i kongeriget Danmark modtager dansk invaliderente efter danske regler,

nar de umiddelbart indgivelsen af rentebegeaeringen enten

e a) mindst har opholdt sig fem ar i kongeriget Danmark eller
e b) mindst har opholdt sig eet ar i kongeriget Danmark og i Igbet af dette ophold i mindst eet

ar har veeret fysisk og psykisk i stand til at udgve et normalt erhverv.

2. Personer, der oppebarer dansk invaliderente efter stk. 1, har krav pa at blive overfgrt til

aldersrente efter den danske lovs

forskrifter.

Artikel 23.



Har en dansk eller tysk statsborger i kongeriget Danmark, uden at bestemmelserne i artikel 20
kommer til anvendelse, bade ret til dansk invaliderente og rente fra de tyske renteforsikringer, far

han kun udbetalt den del af den tyske rente, der overstiger den danske invaliderente.

Artikel 24.

[ det omfang, hvori retten til ydelser fra den tyske forsikring for minearbejdere er afthaengig af, at
pageldende i en periode har udfgrt veesentlige bjergvaeksarbejder eller kulbrydningsarbejder i
underjordiske gruber eller miner, medregnes kun beskeaeftigelsesperioder af denne art ved

tilkendelsen og ved beregningen af renter.

Kapitel 3.

Ydelser ved dadsfald.

Artikel 25.

Ved fastsattelsen af de enkerenter, der efter de tyske bestemmelser ydes af de tyske
renteforsikringer til enker efter danske eller tyske statsborgere i Forbundsrepublikken Tyskland,
skal de af den afdgde segtemand efter det fyldte enogtyvende ar tilbagelagte opholdstider i

kongeriget Danmark tages i betragtning:

e a) med hensyn til opfyldelsen af ventetid, safremt det kan pavises, at den afdgde segtemand i
de tyske renteforsikringer har haft mindst 52 bidragsuger eller 12 bidragsmaneder, hvilke
perioder af danske statsborgere ma veere tilbagelagt umiddelbart fgr dgdsfaldet,

e b) med hensyn til vedligeholdelsen af rettigheder under erhvervelse, forsavidt disse perioder

ikke falder sammen med forsikringstider i de tyske renteforsikringer.

Artikel 26.



Enkerenter, der efter artikel 25 ydes af de tyske renteforsikringer, beregnes pa fglgende made:

1. De af forsikringstiden uafhaengige ydelser eller dele af ydelser beregnes efter de tyske

bestemmelser og ydes uden fradrag.

2. Forhgijelsestillaeg efter de tyske bestemmelser ydes kun for de i de tyske renteforsikringer

tilbagelagte forsikringsperioder.

Artikel 27.

Med hensyn til tilkendelsen og beregningen af renter, der efter de tyske bestemmelser af de tyske
renteforsikringer ydes til bgrn af enker eller enkemaend samt forzeldrelgse bgrn, finder artiklerne
25 - 26 tilsvarende anvendelse, dog at forhgjelsestilleeg ogsa ydes for opholdsperioder, som den
afdgde af barnets foraeldre har tilbagelagt i kongeriget Danmark efter bestemmelserne i artikel 17,

stk. 1, nr. 2, litra b.

Artikel 28.

De i kongeriget Danmark boende bgrn af tyske enker og enkemaend og de i kongeriget Danmark
boende foraeldrelgse bgrn efter tyske foreeldre modtager den sddanne bgrn efter dansk lovgivning
tilkommende hjalp, nar den (de) afdgde bgrns foraeldre umiddelbart fgr sin (deres) dgd mindst

har opholdt sig eet ar i kongeriget Danmark.

Artikel 29.

Der skal bortses fra midlertidige afbrydelser i de i artiklerne 18, 22 og 28 omhandlede

opholdstider.

Artikel v.



Forskellige bestemmelser.

Kapitel 1.

Overenskomstens omrdde.

1. Som danske eller tyske statsborgere efter denne overenskomst anses ogsa personer, der i

almindelighed er ligestillede med sadanne.

2. Forsikringsinstitutionerne i Forbundsrepublikken Tyskland overtager, for sa vidt der ikke
matte blive truffet andre bestemmelser ved en tilleegsoverenskomst, fglgende krav og rettigheder
under erhvervelse, som havde deres oprindelse i den tyske ulykkesforsikring, og i de tyske
renteforsikringer fgr den 8. maj 1945, eller som fgr dette tidspunkt var blevet overtaget af disse

forsikringer fra andre staters forsikringer:

1. indenfor ulykkesforsikringen krav hidrgrende fra ulykkestilfzelde under arbejdet eller
erhvervssygdomme, som er indtruffet pa Forbundsrepublikken Tysklands omrade eller om bord
pa skibe, hvis hjemstedshavn fandtes inden for dette omrade, og som fgrte tyske flag - ogsa i
tilfeelde, der er indtruffet fgr Forbundsrepublikken Tysklands oprettelse, Som ulykkestilfeelde
under arbejdet eller erhvervssygdomme anses ogsa sddanne, der er indtruffet i sammenhang

med en beskaftigelse pa Forbundsrepublikken Tysklands omrade, men uden for dette omrade,

2. i renteforsikringen krav og rettigheder under erhvervselse hidrgrende

e a) fra bidragsperioder og bidragsfri perioder, som er tilbagelagt pa Forbundsrepublikken
Tysklands omrade - ogsa sddanne, som er tilbagelagt fgr Forbundsrepublikken Tysklands
oprettelse;

e b) fra bidragsperioder og bidragsfri perioder, som er blevet tilbagelagt, medens den

pagaeldende var omfattet af de tyske renteforsikringer, men opholdt sig uden for



Forbundsrepublikken Tysklands omrade, for sa vidt disse perioder skal tages i betragtning
for forsikringsberettigede med bopzel i Forbundsrepublikken Tyskland, pa betingelse af, at
e aa) den forsikrede, medens har var omfattet af de tyske renteforsikringer, senest under sit
ophold pa Forbundsrepublikken Tysklands omrade var pligtmaessigt forsikret eller pa dette
omrade var overvejende pligtmaessigt eller frivilligt forsikret, eller
e bb) bidragsperioderne og de bidragsfri perioder allerede for denne overenskomsts
ikrafttreeden er blevet taget i betragtning ved en ydelse, som er blevet udredet af en

forsikringsinstitution, som har sit seede pa Forbundsrepublikken Tysklands omrade.

Kapitel 2.

Overfgrsel af betalinger - omregning mellem valutaer.

Artikel 31.

1. Forsikringsinstitutioner, som efter naerveerende overenskomst er forpligtede til at udrede

ydelser, kan med friggrende virkning udrede disse i deres lands valuta.

2. Betalingsoverfgrsler, som opstar af neervaerende overenskomst, behandles som lgbende
betalinger og gennemfgrtes i overensstemmelse med de herom mellem de to kontraherende
stater pa tidspunktet for overfgrelsen geeldende betalingsoverenskomster. Dette gaelder ligeledes
med hensyn til overfgrsler til en tredie stat, nar der med denne stat findes en

betalingsoverenskomst.

3. Safremt bestemmelser i en af de to kontraherende stater ggr betalinger til udlandet
afheaengige af opfyldelsen af bestemte formaliteter, finder de for statens egne statsborgere
geldende bestemmelser ogsa anvendelse pa de personer og institutioner, som pa grundlag af

naervarende overenskomst skal modtage eller yde en betaling.



4. Der skal traeffes naermere aftale mellem de gverste administrative myndigheder i de
kontraherende stater vedrgrende udbetaling af kontante ydelser fra renteforsikringen og
vedrgrende udbetaling af renter og begravelseshjelp fra ulykkesforsikringen i tilfeelde, hvor
sddanne belgb af institutioner for social tryghed i en af de to kontraherende stater skal udbetales
til en berettiget i den anden kontraherende stat, herunder serlig vedrgrende den gensidige

refusion og de forngdne betalingsanvisninger.

Artikel 32.

Skal der ved fastseettelsen af et belgb, som en person er berettiget til at modtage fra en institution
for social tryghed, i en af de kontraherende stater tages hensyn til et belgb pa den sociale trygheds
omrade, som er udtrykt i den anden kontraherende stats mgntsort, skal det sidstnaevnte belgb
omregnes efter bestemmelserne for overfgrelser af belgb pa den sociale trygheds omrade i den til
enhver tid geeldende betalingsoverenskomst mellem de to stater under hensyntagen til de i hver

af staterne til enhver tid gaeldende afregningsbetingelser.

Kapitel 3.

Administrativ bistand.

Artikel 33.

1. Offentlige myndigheder, institutioner for social tryghed og socialforsikringsforbund i begge
de kontraherende stater yder ved gennemfgrelsen af nzeerveerende overenskomst hinanden
gensidig bistand i samme omfang, som hvis det drejer sig om gennemfgrelse af den kontraherende

stats egen lovgivning om social tryghed. Den gensidige hjzelp ydes uden betaling.

2. Laegeundersggelser, som finder sted ved gennemfgrelsen af bestemmelser om social tryghed

i den ene af de kontraherende stater, og som vedrgrer personer i den anden kontraherende stat,



vil pd begaering af den forpligtede institution for social tryghed og for dennes regning blive
foranlediget foretaget af en institution for social tryghed i den stat, hvori de personer, der skal
undersgges, opholder sig. De gverste administrative myndigheder i de to kontraherende stater

kan treeffe neermere overenskomst vedrgrende refusion af de herved opstdende udgifter.

Artikel 34.

1. Den i en af de kontraherende staters lovgivning fastsatte afgifts- og gebyrfritagelse for
dokumenter, der skal foreleegges offentlige myndigheder og institutioner for social tryghed i
vedkommende stat, geelder ogsa for dokumenter, som ved gennemfgrelsen af naervaerende
overenskomst skal forelaegges de tilsvarende myndigheder eller institutioner i den anden

kontraherende stat.

2. Samtlige akter, dokumenter og skriftlige udfeerdigelser, som skal foreleegges ved
gennemfgrelse af naerveerende overenskomst, skal veere undtaget fra bekreeftelse eller

legalisering ved diplomatiske eller konsuleere myndigheder.

Artikel 35.

1. Offentlige myndigheder, domstole, institutioner for social tryghed og
socialforsikringsforbund i begge de kontraherende stater kan ved gennemfgrelsen af neerveerende
overenskomst henvende sig direkte og i deres eget sprog til hinanden, til de forsikrede og til disse

repraesentanter.

2. Skriftlige indleeg, der er rettede til offentlige myndigheder, domstole, institutioner for social
tryghed og socialforsikringsforbund i en af de to kontraherende stater savel som andre skriftlige
indlaeg, der tjener til gennemfgrelsen af social tryghed, ma ikke afvises, fordi de er affattet i den

anden kontraherende stats sprog.



Artikel 36.

De diplomatiske og konsuleere myndigheder i begge de kontraherende stater er bemyndigede til
uden at skulle indhente szerlige fuldmagt at repraesentere de til ydelser fra den sociale tryghed
berettigede i vedkommende stat overfor alle offentlige myndigheder, domstole og institutioner for

social tryghed i den anden kontraherende stat.

Artikel 37.

1. Ansggninger, der indgives til institutioner for social tryghed eller andre kompetente
myndigheder i en af de kontraherende stater, er ogsa gyldige som ansggninger til

forsikringsinstitutioner eller andre kompetente myndigheder i den anden kontraherende stat.

2. Anke, som skal iveerkseettes inden for en foreskreven tidsfrist overfor en til modtagelse af
anke kompetent myndighed, gaelder som rettidigt iveerksat, ogsa ndr den inden for denne tidsfrist
er ivaerksat overfor en tilsvarende myndighed i den anden kontraherende stat. I dette tilfeelde
oversender den pageldende myndighed ufortgvet ankeskriftet til den kompetente myndighed. Er
den myndighed, overfor hvilken anken er iveerksat, ikke kendt med, hvem der er den kompetente

myndighed, kan sagen afgives til de kontraherende staters gverste administrative myndigheder.

Kapitel 4.

Gennemfgrelse og fortolkning af overenskomsten.

Artikel 38.

1. De to kontraherende staters gverste administrative myndigheder treeffer indbyrdes

neermere aftale vedrgrende de til gennemfgrelse af neervaerende overenskomst ngdvendige



forholdsregler, i det omfang, sddanne regler kraever en gensidig aftale. De kan saerligt traeffe

overenskomster vedrgrende fglgende spgrgsmal:

1. Oprettelse i begge stater af forbindelsessteder, der skal lette gennemfgrelsen af

overenskomsten og direkte skal forhandle indbyrdes,

2. legeligt og administrativt tilsyn med personer, der er berettigede til ydelser inden for den

sociale tryghed.

Safremt der oprettes forbindelsessteder, pahviler det i Forbundsrepublikken Tyskland ogsa det
for renteforsikringen for arbejdere, renteforsikringen for funktionzerer og renteforsikringen for
minearbejdere kompetente forbindelsessted at afggre de pa grundlag af neerveaerende
overenskomsts afsnit IV fremsatte krav, for sa vidt kompetencen hertil ikke tilkommer
forbundsbaneforsikringsanstalten eller sgkassen. Afggrelse vedrgrende indankning af de af disse
organer trufne afggrelser, der gnskes indanket af en berettiget person med bopzel uden for
Forbundsrepublikken Tyskland, treaeffes af det overeordnede forsikringskontor

(Oberversicherungsamt), i hvis omrade det organ, hvis afggrelse indankes, har sit sade.

2. De gverste administrative myndigheder skal endvidere til stadighed gensidigt holde
hinanden underrettet om sendringer i de i vedkommende stat geeldende bestemmelser pa den

sociale trygheds omrade.

3. Offentlige myndigheder, institutioner for social tryghed og socialforsikringsforbund i de to
kontraherende stater skal give hinanden gensidig underretning om alle foranstaltninger, som de

treeffer til gennemfgrelse af neerveerende overenskomst.

Artikel 39.



1. Tvistigheder vedrgrende fortolkningen eller anvendelsen af naerverende overenskomst skal

lgses ved aftale mellem de gverste administrative myndigheder i de kontraherende stater.

2. Kan en tvistighed ikke lgses pa denne made, skal den pa begeering af en af de to

kontraherende stater foreleegges en voldgiftsret.

3. Voldgiftsretten nedszttes for hvert enkelt tilfeelde, saledes at hver af de kontraherende
stater beskikker en repraesentant, og de sdledes beskikkede medlemmer veelger i feellesskab en
statsborger i en tredie stat som opmand. Beskikkes repraesentanter og opmand ikke i lgbet af tre
maneder efter, at en kontraherende stat har tilkendegivet sin hensigt om at indbringe sagen for
voldgiftsretten, kan hver af de kontraherende stater, nar der ikke foreligger aftale om en anden
fremgangsmade, bede praesidenten for Den internationale Domstol i Haag om at foretage de
forngdne udnaevnelser. I tilfzelde af, at retspraesidenten skulle veere statsborger i en af de
kontraherende stater eller af andre grunde er forhindret, skal en stedfortreeder i hans embede

foretage de forngdne udnaevnelser.

4. Voldgiftsretten treeffer sine afggrelser pa grundlag af neerveerende overenskomst under

hensyntagen til de almindeligt anerkendte retsgrundseetninger.

5. Voldgiftsrettens beslutninger traeffes ved stemmeflerhed. Afggrelserne er bindende. Hver af
de kontraherende stater baerer omkostningerne vedrgrende sin repraesentant. De gvrige
omkKkostninger deles ligeligt mellem de to kontraherende stater. Igvrigt fastsaetter voldgiftsretten

selv sin forretningsgang.

Artikel 40.

Er der udredet bidrag til en forsikringsinstitution i en af de kontraherende stater, uagtet de burde

have veeret udredet til en forsikringsinstitution i den anden kontraherende stat, anses



farstnaevnte forsikringsinstitution som kompetent, indtil spgrgsmalet om
forsikringsinstitutionernes indbyrdes kompetence er blevet afgjort ved gensidig aftale, eller en
tvist vedrgrende kompetencespgrgsmalet retskraftigt er afgjort efter artikel 39. Den ved aftale
tilvejebragt lgsning eller afggrelsen har kun virkning for de fremtidigt forfaldende

forsikringsbidrag og for fremtidigt indtreedende forsikringsbegivenheder.

Artikel 41.

1. Opstar der uoverensstemmelse mellem to staters offentlige myndigheder eller institutioner
for social tryghed om, hvilken stats ret der skal anvendes, skal der tilleegges den berettigede en
forelgbig ydelse, indtil der er truffet afggrelse vedrgrende uoverensstemmelsen efter artiklernes

39 eller 40.

2. Den forelgbige ydelse udredes af den institution for social tryghed, i hvilken ansggeren
senest var forsikret, i tvivistilfaelde af den institution for social tryghed, til hvilken der fgrst blev

indgivet andragende.

3. Denne institution skal som forelgbig ydelse til den berettigede udrede de ydelser, den ville

veere forpligtet til efter de for den geeldende bestemmelser.

4. Den endeligt forpligtede institution skal refundere den institution, der har udredet den
forelgbige ydelse, de udredede belgb under eet. Er det belgb, som den berettigede har modtaget
som forelgbig ydelse, hgjere end de ham for samme tidsrum tilkommende endelige ydelser, skal
forskelsbelgbet af den endeligt forpligtede institution treekkes fra i de fremtidig lgbende ydelser,

saledes at hgjst en trediedel af de enkelte ydelsers vaerdi ma medga hertil.

Artikel 42.



De i de to kontraherende stater gaeldende bestemmelser om de forsikredes og deres arbejdsgivers
valgret og valgbarhed til organer for social tryghed og til forbund af sddanne organer samt til
offentlige myndigheder, der administrerer social tryghed, bergres ikke af bestemmelserne i artikel

2.

Artikel 43.

Ved de gverste administrative myndigheder forstas i konventionen i kongeriget Danmark arbejds-

og socialministeren

i Forbundsrepublikken Tyskland forbunds-arbejdsministeren.

Afsnit VI.

Overgangs- og slutningsbestemmelser.

Artikel 44.

1. Bestemmelserne i neervaerende overenskomst geeldende ogsa for forsikringsbegivenheder,
der er indtruffet for dens ikrafttreeden; ydelser skal dog kun udredes, for sa vidt de forfalder efter
overenskomstens ikrafttraeeden. Ved anvendelsen af naervaerende overenskomst skal der ogsa
tages hensyn til bidragsperioder og bidragsfri perioder, som er tilbagelagt fgr dens ikrafttraeden,
ligesom ophold i kongeriget Danmark fgr overenskomstens ikrafttreeden medregnes i den
udstraekning , hvori sddanne opholdstider skal tages i betragtning efter bestemmelserne i

naervaerende overenskomst.

2. Ydelser, der skal ydes efter denne overenskomst, og som fgr dens ikrafttreeden ikke blev ydet
eller hvilede, fordi den berettigede ikke boede i den af de kontraherende stater, i hvilken den

forpligtede forsikringsorganisation har sit saede, skal ydes efter begeering. Ydelser, der er fastsat



for dens ikrafttraeden og som forfalder senere, skal efter ansggning fastsaettes pany i
overensstemmelse med overenskomstens bestemmelser; de kan ogsa fastsattes pany ex officio;
tidligere afggrelsers retskaft er ikke til hinder herfor. hvis ansggningen bliver fremsat indenfor 2
ar efter overenskomstens ikrafttreeden, skal ydelsen nyfastsaettes eller udbetales fra
overenskomstens ikrafttreeden at regne; bliver ansggningen fremsat senere, fra den 1. i den efter

ansggningsdagen fglgende maned.

Ny-fastsaettelse ex officio far virkning fra den 1.1 den fglgende maned.

3. For tiden fgr naerveaerende overenskomsts ikrafttraden vil ydelser, der stgttes pa de heri
indeholdte bestemmelser, ikke bliver udredet, for sa vidt intet andet matte blive bestemt i en

tilleegsoverenskomst.

4. Bestemmelserne i stk. 1, 1. punktum, og i stk, 2, geelder ikke sygeforsikringsydelser.

Artikel 45.

Ved anvendelsen af bestemmelserne i neerveerende overenskomst kan den indsigelse, at
foraeldelses- eller andre tidsfrister er udlgbne, ikke ggres geldende, sdfremt de ngdvendige
begeeringer indgives i lgbet af en frist pa eet ar efter naeervaerende overenskomsts ikrafttreeden.

Bestemmelserne i artikel 44, stk. 2, 3. punktum, bergres ikke heraf.

Artikel 46.

Nearvarende overenskomst gaelder ogsa for landet Berlin, med mindre Forbundsrepublikken
Tysklands regering inden 3 maneder efter overenskomstens ikrafttreeden afgiver modstaende

erkleering overfor kongeriget Danmarks regering.

Artikel 47.



1. Nervaerende overenskomst er indgaet for et tidsrum af eet ar fra tidspunktet for dens
ikrafttreeden at regne. Den fornyes stiltiende fra ar til ar, medmindre den skriftligt opsiges af
regeringen i en af de to kontraherende stater, hvilket skal ske mindst 3 maneder fgr udlgbet af en

eet- arig periode.

2. I tilfeelde af opsigelse beholder naervaerende overenskomsts bestemmelser gyldighed for
allerede erhvervede rettigheder; bestemmelser, der begraenser udredelse af en ydelse indenfor

den sociale tryghed i tilfelde af ophold i udlandet, far ikke virkning for disse rettigheder.

3. Med hensyn til rettigheder under erhvervelse, der er erhvervet pa det tidspunkt, de
neervaerende overenskomst ophgrer med at veere i kraft, skal overenskomstens bestemmelser

med regler, der vil blive fastsati en tilleegsoverenskomst.

Artikel 48.

1. Neerveaerende overenskomst skal ratificeres og ratifikationsinstrumenterne udveksles i Bonn

sa snart som muligt.

2. Neerverende overenskomst traeder i kraft den fgrste dag i den anden maned efter udgangen

af den maned, i hvilken ratifikationsinstrumenterne udveksles.

Til bekreeftelse heraf har undertegnede underskrevet naervaerende overenskomst og forsynet den

med deres segl.

Udfeerdiget i Kgbenhavn den 14. august 1953 i to eksemplarer pa dansk og pa tysk, idet ordlyden i

begge sprog har samme gyldighed.

For kongeriget Danmarks regering:



(sign.) Helga Pedersen

L.S.

For Forbundsrepublikken Tysklands regering:

(sign.) Anton Storch

L.S.

SLUTPROTOKOL.

Ved undertegnelsen af den i dag mellem kongeriget Danmark og Forbundsrepublikken Tyskland
afsluttede overenskomst om social tryghed afgiver de to kontraherende staters befuldmaegtigede

erkleering om, at der bestar enighed om fglgende:

1. Overenskomsten gaelder danske og tyske statsborgere og de med disse i almindelighed

ligestillede personer.

2. Ved forsikrede forstas i overenskomsten personer, hvem der tilkommer rettigheder efter
lovgivningen i en af de to kontraherende stater under hensyntagen til overenskomsten pa

grundlag af et forsikringsforhold, der vedrgrer dem selv eller et afledt forsikringsforhold.

3. Anvendelsen af bestemmelserne i overenskomstens artikel 3, stk. 2, pa renteforsikringens

omrade beror pa sarlige aftaler mellem de kontraherende stater.

4. Ved hjelp til bgrn af enker og enkemaend og til foreeldrelgse bgrn efter overenskomstens

artikel 28 forstas ydelserne efter lov om offentlig forsorg af 20 maj 1933 §§ 219 - 223 og 225- 230.



5. Ved frivillig forsikring forstas i overenskomsten den frivillige selvforsikring eller frivillig

videreforsikring i en af de to kontraherende staters socialforsikring.

6. Med hensyn til overenskomstens anvendelse i landet Berlin geelder fglgende regler:

a. [ stedet for de i artikel 30, stk. 2, naevnte forsikringsinstitutioner i Forbundsrepublikken
Tyskland indszettes de i landet Berlin kompetente institutioner for ulykkesforsikring og

renteforsikring.

b. Ved bidragsperioder og perioder med hvilende bidrag inden for renteforsikringerne i
overenskomstens artikel 30, stk 2, nr. 2, litra a, i forbindelse med artikel 46, for sa vidt disse

perioder er tilbagelagt i landet Berlin, forstas:

for tiden indtil 30. juni 1945 perioder, i hvilke den pageeldende har vaeret medlem af de
autoriserede institutioner for renteforsikring for arbejdere og for renteforsikring for

funktionaerer,

for tiden fra 1. juli 1945 til 31. januar 1949 perioder, i hvilke den pagaeldende har vaeret medlem

af »Versicherungsanstalt Berling,

for tiden fra 1. februar 1949 til 31. marts 1952 perioder, i hvilke den pagaeldende har vearet

medlem af »Versicherungsanstalt Berlin-Wilmersdorf« og

for tiden efter 1. april 1952 perioder, i hvilke den pageeldende har vaeret medlem af

»Landesversicherungsanstalt Berlin«.

c. Ved Forsikringsinstitutioner med saede i landet Berlin forstas i overenskomstens artikel 30, stk.
2, nr. 2, litra b), underafsnit bb), i forbindelse med artikel 46 for sa vidt angar de under b) angivne

tidsrum de der naevnte forsikringsinstitutioner.



d. »Reichsversicherungsansalt fiir Angestellte«, »Reichsknappschaft« og
»Landesversicherungsanstalt Brandenburg« skal ikke betragtes som forsikringsinstitutioner med
seede i Forbundsrepublikken Tyskland og landet Berlin i medfgr af overenskomstens artikel 30,

stk. 2, litra b), underafsnit bb), i forbindelse med artikel 46.

7. Kongeriget Danmarks regering vil anvende loven af 30. marts 1946 om konfiskation af tysk

og japansk ejendom sdledes, at rettigheder, der fglger af overenskomsten, ikke bergres heraf.

8. Ved medlemsskab i den danske sygeforsikring forstds i overenskomstens afsnit Il bade

nydende og bidragende medlemsskab.

9. Ved ydelsen af ventetilleeg til dansk aldersrente til en tysk statsborger tages opholdstider,
der er tilbagelagt i Danmark fgr overenskomstens ikrafttraeden og efter det fyldte 65. ar, kun i
betragtning, for sa vidt og i det omfang, den pagaeldende tyske statsborger har udfgrt

erhvervsmaessigt arbejde.

10. Den i overenskomstens artikel 17, stk. 1, nr. 2, litra b), omhandlede gennemsnitlige

arsindtaegt fastseettes indtil videre til 3 000 D.M.

11. Som midlertidig afbrydelse i overenskomstens artikel 29 forstds ved opholdsperioder pa
mindst femten ar eller mindst fem ar afbrydelser, der hver for sig ikke overstiger fire maneder, og
ved opholdsperioder pa mindst eet ar afbrydelser, der hver for sig ikke overstiger en maned. |
begge tilfeelde kan en noget laengere afbrydelse anses som midlertidig, nar szerlige grunde taler
derfor. Der skal herved tages hensyn til varigheden af pagaeldendes samlede ophold i

opholdslandet og grunden til, at opholdet er blevet afbrudt.

12. De to kontraherende staters regeringer patanker efter en passende tids forlgb at

iveerkseette en undersggelse af virkningerne af overenskomstens afsnit [V eller af enkelte



bestemmelser i dette afsnit, seerlig artikel 17, stk. 3, og artikel 21, og under hensyn til denne
undersggelses resultat at gennemfgre en tilpasning eller eendring af overenskomsten, safremt
dens gennemfgrelse viser sig at medfgre ensidig belastning af den ene kontraherende stat eller

utilsigtet ugunstig behandling af de berettigede i en af de kontraherende stater.

De gverste administrative myndigheder i de to kontraherende stater treeffer neermere aftale om,
hvilke bevisligheder der vil veere ngdvendige ved den efterfglgende undersggelse af de

gkonomiske virkninger.

13. Forbundsrepublikken Tysklands regering har overfor kongeriget Danmarks regering givet
udtryk for sit gnske om, at man, sa vidt muligt snart, tager spgrgsmalet op om udbetaling af dansk
alders- og invaliderente til renteberettigede i Forbundsrepublikken Tyskland eller i tredieland.
Repraesentanterne for kongeriget Danmarks regering har taget dette gnske til efterretning og

stillet i udsigt, at spgrgsmalet til sin tid vil blive overvejet.

14. De to kontraherende staters regeringer er enige om, at der snarest muligt skal afsluttes en

overenskomst mellem de to stater om arbejdslgshedsforsikring.

15. Bestemmelserne i »Tilleegsoverenskomst til overenskomsten af 14. august 1953 mellem
kongeriget Danmark og Forbundsrepublikken Tyskland om social tryghed angdende ydelse af
renter for tiden forud for overenskomstens ikrafttraeeden og angaende szerlige bestemmelser for
visse persongrupper« skal anvendes analogt pa udbetaling af de tillaegsrenter fra afdeling B i det
preussisch-hessische jernbaneselskabs tidligere pensionskasse, som allerede blev udbetalt fgr den
8. maj 1945. Forbundstrafikministeren skal for Forbundsrepublikken Tyskland varetage den

gverste administrative myndigheds befgjelser.



Nervarende slutprotokol udggr en del af overenskomsten mellem kongeriget Danmark og
Forbundsrepublikken Tyskland om social tryghed og har gyldighed under samme forudseetninger

og i samme tidsrum som denne.

Udfeerdiget i Kgbenhavn den 14. august 1953 i to eksemplarer pa dansk og tysk, idet ordlyden i

begge sprog har samme gyldighed.

For kongeriget Danmarks regering:

(sign.) Helga Pedersen

For Forbundsrepublikken Tysklands regering:

(sign.) Anton Storch

TILLAGSOVERENSKOMST

til overenskomsten af 14. august 1953 mellem kongeriget Danmark og Forbundsrepublikken
Tyskland om social tryghed angaende ydelse af renter for tiden forud for overenskomstens

ikrafttraeeden og angaende saerlige bestemmelser for visse persongrupper.

Hans majestaet kongen af Danmark og Forbundsrepublikken Tysklands preesident er kommet
overens om at afslutte denne tilleegsoverenskomst til gennemfgrelsen af overenskomsten af 14.
august 1953 mellem kongeriget Danmark og Forbundsrepublikken Tyskland om social tryghed og

har i denne anledning til deres befuldmeegtigede udnaevnt:

HANS MAJESTAT KONGEN AF DANMARK:

Justitsminister Helga Pedersen;



FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND's PRASIDENT:

Arbejdsminister Anton Storch,

hvilke efter at have udvekslet deres fuldmagter, der er fundet at vaere i god behgrig form, er blevet

enige om fglgende bestemmelser:

Afsnit I.

Ulykkesforsikring.

Artikel 1.

For tiden fgr overenskomsten af 14. august 1953 mellem kongeriget Danmark og
Forbundsrepublikken Tyskland om social tryghed - i det fglgende betegnet som overenskomsten -
treeder i kraft, skal der til danske og tyske statsborgere, der opholder sig i en af de to
kontraherende stater ydes renter fra ulykkesforsikringen (forsikring mod fglger af ulykkestilfeelde
indtruffet under arbejdet og erhvervssygdomme), herunder ogsa kapitalbelgb og dagpenge efter
dansk ret, efter de bestemmelser, der geelder for den til fastszettelsen at renterne kompetente

forsikringsinstitution.

Afsnit II.

Renteforsikringer.

Artikel 2.

Til personer, som enten

e a)imedfgr af Versaillestraktatens artikel 112 har erhvervet dansk statsborgerret



eller

e b) medfer af Versaillestraktatens artikel 113 har opteret for Danmark,

og som forud for 8. maj 1945 har erhvervet krav pa rente fra den tyske renteforsikring for
funktioneerer, skal der ydes renter efter de bestemmelser, som geelder for den kompetente tyske

forsikringsinstitution.

det samme geelder for forsikrede eller deres efterladte, for hvilke betingelserne for at modtage
rente fra den tyske renteforsikring for funktioneerer var opfyldt fgr overenskomstens
ikrafttreeden, eller blive opfyldt gennem efterbetaling af bidrag, men for hvilke renten dog endnu

ikke er blevet fastsat.

Artikel 3.

De i artikel 2 naevnte personer, som har vedligeholdt deres rettigheder under erhvervelse i den
tyske renteforsikring for funktionzerer indtil den 8. maj 1945, kan efterbetale rettigheder for
perioder efter 8. maj 1945 og indtil naervaerende tilleegsoverenskomsts ikrafttraeden eller, safremt
forsikringsbegivenheden er indtradt fgr overenskomstens ikrafttraeden, indtil dette tidspunkt.
Efterbetaling kan kun finde sted indenfor en frist pa to ar regnet fra neerveerende
tilleegsoverenskomsts ikrafttreeden. For perioder fra 1. juni 1949 at regne kan der ogsa udredes

bidrag for at sikre sig en hgjere rente.

Artikel 4.

Bestemmelserne i overenskomstens afsnit IV, artikel 30, stk. 2, nr. 2, og artikel 44 geelder ikke for

de i artiklerne 2 og 3 navnte personer.

Artikel 5.



Til danske statsborgere, der indenfor tiden fra 1. september 1939 indtil overenskomstens
ikrafttreeden er flyttet fra Forbundsrepublikken Tyskland til kongeriget Danmark og som forud
for den 8. maj 1945 har erhvervet krav i de tyske renteforsikringer, ydes der renter efter de

bestemmelser, der gaelder for den kompetente tyske forsikringsinstitution.

Det samme geelder for forsikrede eller deres efterladte, for hvilke betingelserne for at modtage
rente fra den tyske renteforsikring for funktioneaerer var opfyldt fgr overenskomstens
ikrafttreeden, eller bliver opfyldt gennem efterbetaling af bidrag, men for hvilke renten dog endnu

ikke er blevet fastsat.

Artikel 6.

De i artikel 5 naevnte personer, som har vedligeholdt deres rettigheder under erhvervelse i de
tyske renteforsikringer indtil deres flytning til kongeriget Danmark, kan for fortsat at
vedligeholde rettigheder under erhvervelse efterbetale bidrag for perioder efter bortrejsen fra
Forbundsrepublikken Tyskland indtil neerveerende tilleegsoverenskomstens ikrafttraeden eller,
safremt forsikringsbegivenheden er indtradt fgr overenskomstens ikrafttreeden, indtil dette

tidspunkt. Bestemmelserne i artikel 3, 2. og 3. punktum, finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 7.

Bestemmelserne i overenskomstens afsnit IV og artikel 44 gzelder for de i artiklerne 5 og 6 naeevnte
personer ikke for tiden forud for dens ikrafttraeden. For tiden derefter gaelder overenskomsten

uindskranket.

Afsnit II.

Falles bestemmelser.



Artikel 8.

Bestemmelserne i overenskomsten mellem kongeriget Danmark og Forbundsrepublikken
Tyskland om social tryghed og den til gennemfgrelse eller supplering af denne trufne

overenskomst finder anvendelse, medmindre der er fastsat andet i denne tillaegsoverenskomst.

Artikel 9.

1. Tilleeg til og forhgjelser af renter ydes ogsa for tiden fgr overenskomstens ikrafttraeden efter

de til enhver tid i vedkommende stat geelder bestemmelser.

2. Renteudbetalinger for tiden forud for 1. juni 1948 omregnes efter forholdet 10 Reichsmark =

1 Deutsche Mark.

3. Er en person, der er berettiget til at oppebaere en rente, afgdet ved dgden fgr modtagelsen af
renten, finder de i vedkommende stat geeldende regler anvendelse med hensyn til retten til at
oppebere endnu ikke udbetalte renter og med hensyn til den fremgangsmade, der fortsat skal
folges; bestemmelserne i overenskomstens artikel 37 skal anvendes analogt. Er en forsikret eller
en person, der er berettiget til at oppebaere enke- eller enkemandsrente, afgaet ved dgden for
overenskomstens ikrafttraeeden uden at have andraget en rente, betragtes andragendet om rente
som fremsat i den maned, i hvilken forsikringsbegivenheden paviselig er indtradt. For perioder

indtil overenskomstens ikrafttreeden ydes der ikke udbetalinger til juridiske personer.

Artikel 10.

1. Ydelserne fastszettes pa begeering eller for ulykkesforsikringens vedkommende ogsa af
myndighederne ex officio. Tidligere afggrelsers retskraft skal ikke veere til hinder herfor. renterne

ydes - uanset bestemmelserne i naervaerende overenskomst - fra det tidspunkt, der fglger af de i



de enkelte stater geeldende bestemmelser, og ikke for noget tidsrum, der ligger forud for den 1.
juli 1945. har den berettigede ikke fremsat andragende om rente fgr overenskomstens
ikrafttraeden, betragtes andragendet som fremsat i den maned, i hvilken forsikringsbegivenheden
paviselig er indtradt. Forsavidt vedkommende myndigheder ikke fastsatter ydelserne ex officio,
kan begeeringer om ydelsernes fastszettelse fremsaettes indenfor et tidsrum af to ar fra

overenskomstens ikrafttraeden.

2. Begeering om rente skal rettes til det forbindelsessted, der er kompetent ifglge den
administrative aftale, der treeffes i tilknytning til overenskomsten, og som findes i den af de

kontraherende stater, i hvilken ansggeren opholder sig.

Artikel 11.

De overfgrsler, der skal finde sted i medfgr af naervaerende tilleegsoverenskomst, skal behandles
som lgbende betalinger efter overenskomstens artikel 31, stk. 2. Dette geelder ogsa renter, som af
de forpligtede forsikringsinstitutioner er blevet indsat pa speaerrede konti til kredit for

modtageren.

Afsnit IV.

Slutningsbestemmelser.

Artikel 12.

De gverste administrative myndigheder i i de to kontraherende stater kan fastszette naermere

bestemmelser til gennemfgrelse af naerveerende tilleegsoverenskomst.

Artikel 13.



1. Neerveerende tilleegsoverenskomst skal ratificeres. ratifikationsinstrumenterne skal

udveksles i Bonn sa snart som muligt.

2. Neerveerende tilleegsoverenskomst traeder i kraft samtidig med overenskomsten; den vil

veere gaeldende for samme tidsrum som overenskomsten.

Til bekreeftelse heraf har undertegnede underskrevet naervaerende tilleegsoverenskomst og

forsynet den med deres segl.

Udfeerdiget i Kgbenhavn den 14. august 1953 i to eksemplarer pa dansk og pa tysk, idet ordlyden i

begge sprog har samme gyldighed.

For kongeriget Danmarks regering:

(sign.) Helga Pedersen

L.S.

For Forbundsrepublikken Tysklands regering:

(sign.) Anton Storch

L.S.

Udvekslingen af det danske og det tyske ratifikationsinstrument har fundet sted i Bonn den 28.
september 1954, og overenskomsten med tilhgrende slutprotokol samt tilleegsoverenskomst vil
derefter i henhold til overenskomstens artikel 48 og tilleegsoverenskomstens artikel 13 traede i

kraft den 1. november 1954.

Udenrigsministeriet, den 7. oktober 1954.



Hans Hedtoft.



